660

LERNET-HOLENIA.

Irta: Hamvas Béla.

jott. Nemcsak, mint mozitargy, olyan érzékeny, vagy mulattato
torténet, ahol rettenetes pléhgalléros tabornokok allanak szemben
snajdig fiatal hadnagyokkal, gréfkisasszonyok kalandokba sodrodnak, fel-
vonul néhany féherceg, masamod, esetleg maga az uralkod6, operabal, kon-
fliskocsis, Prater, — a végén, akik osszetartoznak, természetesen egymasé
lesznek és azt az illuzi6t keltik, hogy : milyen boldog is volt az emberiség
a haboru elétt itt Kozépeurépaban ! Eppen olyan boldog, mint amilyen bol-
dogtalan ma. A monarchia, mint a «égi jo idé» megtestesitése nemcsak a
kozépeuropai kozonségnél jott divatba, hanem egész Europaban, s6t Amerika-
ban is. Es maga a szellem lett divatoss4. A tabornok, hadnagy, gréfkisasz-
szony és féherceg szereplése csak a legprimitivebb megnyilatkozas : a had-
sereg, a csaszar-leveg6ji Bécs, a konzervativ arisztokrata ur és holgy, a kedé-
lyes polgar, — az orokké visszatérd, de a legegyszertibb motivum. A szellemet
kaptak fel vilagszerte, azt az édeskés, érzelmes, lagy, nem sokat mondé, de
megnyugtato bécsisséget, ami egy Stefan Zweig miiveiben is megnyilatkozik,
amit lehell egy bécsi keringd, operett, a Lehar-muzsika. Mi ez a bécsiesség
els6sorban? A helybdél kinové és kozvetleniil fakad6 vilagérzés. Ennek az érzés-
nek két fésajatsaga van, az, hogy : mindig kedélyes és mélyen erotikus. Még
olyan kolté miiveit is, mint amilyen Hofmannsthal volt, teljesen atitatta ez
a bécsi kedély és erotika. A legjelentékenyebb osztrak iré : Arthur Schnitzler
nem is més, csak ez a két vonas. A csaszari Bécsben képzelhet csak el Freud
erotikus pszichologidjaval, vagy Weininger, aki egyszeriien az egész emberi
életet erotikus szempontbél akarta megmagyarazni. Peter Altenberg éppen
ugy csak bécsi lehetett, mint Hermann Bahr. Ha valaki azt mondja, hogy :
a csaszari Ausztria, — azonnal azt érzi, amit az ir6k, kolt6k, muzsikusok meg-
alkottak : ezt az édeskés, kedélyes, erotikatol fiilledt leveg6t, amely nem ismer
mélységet s igy tragikumot s tavol all a riasztd szépségektdl, soha nem
problematikus, nem nehéz. A bécsi szellem konnyl és melodikus, mint a
Strauss-valcer, gy folyik, mint a Schnitzler-novella, még komolyabb rész-
leteiben is mindig érezni, hogy nem lehet rossz vége. Nincs is soha. Mintha az
emberek Bécsben sohasem lettek volna igazan szomoruak, csak ugy néha
ellagyulasbol sirtak volna egy kicsit, de aztan minden rendbejott. — Ez az az
Ausztria, amely ma divatba jott. Az édeskés erotikat; a melodikus, konnyii,
szentimentalis, komplik4ciok nélkiil valo, lagyan émelyité hangulatot ked-
velték meg azok, akik felkaptak a csaszéari Bécset és orokre letiint vilagat.
Alexander Lernet-Holenia elbeszélé miiveit az tette hiressé, hogy ezek
kivétel nélkiil mind a régi Ausztria szellemének kifejez6i. Ugyanaz a konnyii-
ség, kifogastalan forma, egyszeriiség, a problémék konnyed talalésa, ugyanaz
a kedély, amely a bécsi irasmiivészetet mindig jellemezte. Lernet-Holenia
jol ir, veszedelmesen jol. Csaknem olyan jol, mint egy dillettans, vagyis olyas-
valaki, akinek az iras nem életfeladat, sors, kényszer, végzet, hanem, akinek
sport, narkézis, vagy bravur. Kénnyen ir, siman, egyszeriien, magaval raga-
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doéan. Es ugyanaz az édeskés erotika, ami Zweignél, Schnitzlernél, vagy Freud-
nél. Minden egyiitt van, ami a gyors és biztos sikert hozza.

Egyik legtobbet olvasott konyvének meséje az, hogy egy bécsi soffér
a palyaudvarrol a széalloba visz egy amerikait. Mikor az aut6 ajtajat kinyitja,
észreveszi, hogy utasa halott. Attol fél, hogy a gyilkossagot rafogjak, eleinte
eszeveszetten kering autojaval a varosban, aztan az amerikait, Jack Morti-
mert, a Dundba dobja, 6 maga beéltozik Mortimernek és a szalloba megy.
Itt kezdédik a bonyodalom, amelybe haromszoros szerelmi torténet kapeso-
lodik. Végiil is kideriil, hogy Mortimer gangszter volt és egy masik gangszter
16tte le az ablakon keresztiil. Mindenki megnyugszik és az egymashoz tartozé
urak holgyeikkel elvonulnak. Nincs sziikség itt kritikara. Az ilyen konyvet
az ember nem gy6zi elég hamar elolvasni, mert néha megesik, hogy mire a
végére ér, mar el is avult és azzal orokre vége.

Az ir6 elbeszélés-receptje szolid és tisztességes. Van meséje, amely é1de-
kes ; vannak alakjai, akik szimpatikusak ; van jol folyo6 stilusa, ami az olva-
sast zavartalanna teszi ; van kornyezet, amit jol ismer (Bécs) ; van érzéke az
aranyhoz, ami izlésrél tanuskodik ; van fantazidja s ezért lekét ; a fédolog
mindig a szerelem s ezért mindenkit érdekel, kiilonésen az olvasokozonség
tobbségét, az ifjusagot és az idés holgyeket. Mindazt, ami a miivet nehézzé
tenné, elhagyja : nem elemez, mert ez unalmas ; nem kalandozik el, mert ez
az érdekesség rovasara megy ; nem Keres Kifejezést, mert ezt a kozonség nem
szereti ; nem ir rendkiviili emberekrél, mert nem rendkiviili embereknek ir.
Igy késziilt valamennyi konyve: «Ljuba’s Zobel», «Ich war Jack Mortimer,
«Abenteuer eines jungen Herren in Polen» és végiil a legujabb: «Die Standarte».

A «Standarte» az a konyve, amely néhany hét alatt egész Europa egyik
legolvasottabb regénye lett. A hés egy ifju arisztokrata zaszlos, aki a vilag-
haboruban sebesiilése utan konnyi szolgalatra beosztva Belgradba keriil s
itt megérkezése estéjén a féhercegné paholyaban levé fiatal hélgyet meg-
szereti, azonnal megismerkedik vele, mire botrany tamad és a zaszlost elvezény-
lik. Ezrede azonban Karansebesen van s onnan éjszaka ujra belovagol
Belgradba. A kévetkezo napon — a torténet ideje 1918 oktober vége és novem-
ber eleje — azonban az ezred legénysége megtagadja az engedelmességet, a
francia agyuk dorgése mar hallatszik és a hadseregparancsnoksag szokik.
Még egyszer taldlkozhatna kedvesével, de nem hagyja el helyét, mert 6 az
ezred zaszlotartéja. A lobog6 pedig mindennél el6bbrevalé. Masnap este mar
az angol lovassag elfoglalja Belgradot kozvetleniil azutan, hogy a fiatal zasz-
l6s a Konak udvaran talalkozik kedvesével. Menekiilnek a szerb kiralyi var
pincéin és foldalatti alagutjain, éjszaka, at a Dundn. Az 1918-iki 6sszeomlas
Pancsovan éri, hat napig utazik Magyarorszagon keresztiil, amig elér Bécsbe,
elég jokor ahhoz, hogy olvashassa a csaszar kidltvanyat : «A hatalmat atadomy.
Magaval hozta a zaszl6t és hidba, — nincs, akinek atadja, a csaszarsag meg-
sziint.

A regény sikerének titka tulajdonképpen ugyanaz, ami el6bbi regényeié
volt. Fantéazia, romantika, konnyt stilus, érdekesség, jol ismert alakok (a
tabornok, a féhercegnd, a pléhgallér és a fiatal zaszlos ellentéte, a grofkis-
asszony, aki a jelen esetben az iparmagnés lednya helyettesit, a k. u. k. had-
sereg) és mindenekfolott a kedély és az erotika. S6t a szerelemnek valami
lovagi heroizmusa. Hamisitatlanul bécsies.

A regényben azonban teljesen kifejezésre jut valami, ami a t6bbi miivek-
ben csak ugy lappang, mint a tébbi ir6i mesterség-kellék. Itt latni meg, hogy
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ez az egy, — és csakis ez az egyetlenegy nem kellék. Az ir6 tulajdonsaga,
emberi jelleméhez tartozik, ez a kivalésaga, ez az : erénye. A «Jack Mortimer»
sofférjében is megvan, a «Neues Atlantis» elbeszéléskiotetének minden darabja
err6l szol, a Lengyelorszagot jaro ifjut is ez emeli ki a tébbi ember koziil.
Ez a valamia lovagiassag egy neme. Valami, aminek inkdbb a néi nemre van
hatés‘at mint a férfiakra. A Lengyelorszagban jaré fiatalember, Sponer, a
soffér, az indianok, a tatarok, akik az elbeszéléskiotetben szerepelnek, ilyen
osztrak arisztokrata katonatiszti familiabol szarmazé snajdig emberek. Jel-
lemiik végeredményben osszetett : van benniik konnytivériiség, 1éhasag,
feliiletesség, de ez nem zarja ki azt, hogy a pillanat és a hatas kedvéért ne
legyenek onfelaldozok, ne tartsanak ki kotelességiik mellett, ne legyen benniik
valamilyen hiiség, ne legyenek hallatlan biiszkék uniformisukra, ne engedel-
meskedjenek vakon feljebbvaléiknak. J6 modor, egyenes beszéd, biztos
mozgas, keverve kardesorteté géggel, korlatlan kéjvaggyal, primitiv becsiilet
keverve gyermekes szellemi onallotlansaggal — széval Menis zaszlos, a hés,
Lernet-Holenia életfilizofiaja : a snajdik osztrak katonatiszt. Az életfilozofia
nem Kkell, hogy elmélet legyen — lehet kozvetleniil a jellembdél fakado élet-
gyakorlat, lehet tradicio is. Ebben az esetben az: egész életstilus, ember-
ideal, teljes moral, vilagszemlélet. A nagy élet, ahogy ezt a bécsi tiszt atéli.
Nagy érték ez? Semmiképpen. Az osztrak csaszari katonatiszt az emberiség-
nek nem lényegesebb alakja, mint a bolgar rézsakertész, a kinai gyaloghinto-
kuli, a sanfranciscoi konzervgyarmunkas, vagy a délamerikai teaszeds. Nem
orok emberi erdfeszités az, ami ezt a hivatast allandéan és orokre meg-
teremtette. De bizonyos, hogy amig ez az embertipus ¢élt, addig nem volt iro,
aki ilyen kitiinéen megfogta. Lernet-Holenia bizonyos tekintetben maradando
emléket allitott a k. u. k. katonatisztnek.

SZEPTEMBERI SZIVARVANY.

Forog €ég6 kereke, égre 6 rajzolgatja.

szép szines kereke. Az 6 szive jo, szelid,
Most gordiilt fel az egre, o életi szineil.

a nydr utolsé fénye. Bdresak eqy percre enyém
Eltiinik és eldjon lenne ez a messze fény!

a hamuszin felhékon. Nem lennék tobbé beleg,
S mint a hangra a visszhang, = megqyégyiind lelkemel,
folitte eqymdsik van. beldatnék a sirokba,

Most a felhokben kutat, a porladé csontokba,
keresi a mdsikat. a haldlt mdskép ldtndam,
Honnan jonnek e szinek, ez lenne esti lampdm . . .
e szép csillogé szinek? Egé kereke forog,

Az alma innen piros? szine, ldnca egyre fogy,
Innen lesz sdrga a rozs? a felhékén mar lohad
Hadt a szilva innen kék? s hozza az éj a Holdal.
Innen zoldek a cinkék? Nincsen madr csak eqy dga,
A Nap az édesapja, belehajlik a fdkba.

Gulyas Pal.



